	
	[image: image1.wmf]
	

	
	
	


	
	
	



Příloha č. 2 c)
Zvláštní technické podmínky

Zhotovení stavby 
Olomouc – Nová Ulice ON - oprava
Obsah 
2SEZNAM ZKRATEK


31.
SPECIFIKACE PŘEDMĚTU DÍLA


31.1
Účel a rozsah předmětu Díla


31.2
Umístění stavby


32.
PŘEHLED VÝCHOZÍCH PODKLADŮ


32.1
Projektová dokumentace


32.2
Související dokumentace


33.
KOORDINACE S JINÝMI STAVBAMI


34.
ZVLÁŠTNÍ TECHNICKÉ PODMÍNKY A POŽADAVKY NA PROVEDENÍ DÍLA


34.1
Všeobecně


84.2
Zeměměřická činnost zhotovitele


94.3
Doklady překládané zhotovitelem


94.4
Dokumentace zhotovitele pro stavbu


104.5
Dokumentace skutečného provedení stavby


104.6
Sdělovací zařízení


104.7
Silnoproudá technologie včetně DŘT, trakční a energetická zařízení


104.8
Pozemní komunikace


104.9
Pozemní stavební objekty


124.10
Životní prostředí a nakládání s odpady


135.
ORGANIZACE VÝSTAVBY, VÝLUKY


136.
SOUVISEJÍCÍ DOKUMENTY A PŘEDPISY


137.
PŘÍLOHY




SEZNAM ZKRATEK 
Není-li v těchto ZTP výslovně uvedeno jinak, mají zkratky použité v těchto ZTP význam definovaný ve Všeobecných technických podmínkách.

	SŽ 

	Správa železnic, státní organizace

	ESD 


	Elektronický stavební deník


	
	

	
	

	
	

	
	


1. SPECIFIKACE PŘEDMĚTU DÍLA

Účel a rozsah předmětu Díla

1.1.1 Předmětem díla je zhotovení stavby „Olomouc – Nová Ulice ON - oprava“ jejímž cílem je oprava prostor pro cestující veřejnost, komerčních prostor, prostor pro řízení provozu a bytových prostor. Opraveny budou konstrukce a vnitřní instalace, které jsou v nevyhovujícím technickém stavu. Budou provedena opatření proti vzlínání zemní vlhkosti. 
1.1.2 Rozsah Díla „Holešov ON - oprava“ je zhotovení stavby.
Umístění stavby

Kraj: 


Olomoucký 

Obec: 


Olomouc
Katastrální území:
Olomouc - město 


Číslo parcely: 

st. 1402, 285/8 

2. PŘEHLED VÝCHOZÍCH PODKLADŮ

Projektová dokumentace

2.1.1 Projektová dokumentace „Olomouc – Nová Ulice ON - oprava“, zpracovatel Správa železnic, Oblastní ředitelství Olomouc, datum 04/2021.
Související dokumentace

2.1.2 Výpravní budova se nachází v ochranném pásmu městské památkové rezervace Olomouc. Pro opravné práce bylo dne 12. 2. 2021 vydáno závazné stanovisko Odboru památkové péče Magistrátu města Olomouce s č. j. SMOL/044130/2021/OPP/Ne, jehož podmínky jsou uvedeny v projektové dokumentaci. 

3. KOORDINACE S JINÝMI STAVBAMI 

3.1.1 Stavba není v kolizi s připravovanými akcemi Správy železnic. 

4. ZVLÁŠTNÍ TECHNICKÉ PODMÍNKY A POŽADAVKY NA PROVEDENÍ DÍLA

Všeobecně

4.1.1 Čl. 1.10 VTP se ruší.

4.1.2 Čl. 3.1.1. VTP se mění takto: 

Zhotovitel se zavazuje vést Stavební deník o stavbě v souladu s ustanoveními zákona č. 183/2006 Sb. [1] a § 6 vyhlášky č. 499/2006 Sb. [28]. Identifikační údaje ve Stavebním deníku (údržba a opravy staveb státních drah) se vyplní v rozsahu dle Příl. 16 vyhlášky č. 499/2006 Sb. [28]  a to ode dne převzetí Staveniště do dne řádného předání a převzetí Díla nebo jeho části do uvedení do provozu / zkušebního provozu nebo předčasného užívání Díla nebo části Díla, popřípadě do dne odstranění poslední vady nebo dokončení nedokončené práce, zjištěné při kontrolní prohlídce Díla. Zhotovitel je povinen vést Stavební deník v českém jazyce.

4.1.3 Čl. 3.1.2. VTP se mění takto: 

Zhotovitel vede stavební deník v elektronické nebo listinné podobě. Případné vedení elektronického stavebního deníku včetně použité aplikace a počtu poskytnutých licencí bude uvedeno v ZTP. Zhotovitel je povinen používat typizovaný stavební deník SŽDC: Stavební deník (údržba a opravy staveb státních drah). 

4.1.4 Čl. 3.1.3. VTP se mění takto: 

Typizovaný stavební deník a informace ke správnému vedení jsou uvedeny ve vzoru tohoto stavebního deníku. Vzory SD ke stažením, včetně informace o možnosti zakoupení, jsou na www.tudc.cz v sekci „Dokumenty / Typová dokumentace“ (viz kapitola 12 těchto VTP). 
4.1.5 Čl. 3.2.1. VTP se mění takto: 

Denní záznamy do Stavebního deníku budou obsahovat náležitosti, které vyplývají z Příl. 16 vyhlášky č. 499/2006 Sb. [28], TKP [62]. Budou do něj zejména zapisovány všechny záznamy související se stavební činností, kontrolou a všechny skutečnosti důležité pro věcné, časové a finanční plnění SOD, včetně množství provedených prací a montáží. U nasazení mechanizačních prostředků bude uveden druh mechanizace (kolejové, zemní či speciální) s uvedením pracovní doby, ne však nářadí.

4.1.6 Čl. 3.2.2. VTP se mění takto: 

Zhotovitel se zavazuje, že Stavební deník bude obsahovat mimo jiné i následující náležitosti, které se týkají příslušného Díla, Část Díla nad rámec vyhlášky č. 499/2006 Sb. [28]:

a)  zahájení a ukončení výluk,

b) vyjádření ÚOZI Zhotovitele o provedení zaměření podzemních vedení a zařízení technické infrastruktury před zakrytím a souhlas TDS se zakrýváním prací, 

c) zdůvodnění rozdílů provedených prací od Projektové dokumentace (pokud je vyhotovena) nebo těchto ZTP včetně jejich příloh, případně stavebního povolení, odůvodnění změn materiálů a změn technického Fřešení a odchylek od Projektové dokumentace, včetně způsobu projednání,

d)  údaje potřebné k posouzení prací správními úřady a orgány státního dozoru,

e)  výsledky činnosti autorizovaného inspektora (pokud je určen),

f)  výsledky činnosti Koordinátora BOZP (pokud je určen),

g)  výsledky činnosti odborně způsobilé osoby pro ekologický dozor (pokud je určen).

4.1.7 V čl. 3.2.3 se ruší text „….a finančního plnění“.

4.1.8 Čl. 3.3.1. VTP se mění takto: 

Stavební deník (viz 3.1.2.) bude uložen na pracovišti člena osoby Zhotovitele zmocněné vedením stavby dle SOD.

4.1.9 Čl. 3.3.5. VTP se ruší.

4.1.10 Čl. 3.3.6. VTP se mění takto: 

Objednatel provádí potvrzování (potvrzení podpisem přečtení záznamů) Stavebního deníku až po jejich předchozím potvrzení Zhotovitelem.

4.1.11 Čl. 3.3.7. VTP se mění takto: 

Potřebné stanovisko další oprávněné osoby včetně Objednatele k záznamům ve Stavebním deníku musí být zaznamenáno do Stavebního deníku do 5 pracovních dnů po jejich předložení příslušné oprávněné osobě a Objednateli, podle toho, komu bude záznam předložen později. Nevyjádří-li se Objednatel ve lhůtě 5 pracovních dní ode dne, kdy mu byl předložen záznam, má se za to, že Objednatel s obsahem záznamu souhlasí.

4.1.12 Čl. 3.3.8. VTP se mění takto: 

Jestliže oprávněný zaměstnanec Zhotovitele, popř. jeho zmocněný zástupce, nesouhlasí se záznamem Objednatele, nebo jiné oprávněné osoby, provedeným ve Stavebním deníku, je povinen připojit k uvedenému záznamu do 2 pracovních dnů po jeho zapsání své vyjádření a předat je v tomto termínu na předem určeném a dohodnutém místě pro přístup ke Stavebnímu deníku. Nevyjádří-li Zhotovitel svůj nesouhlas ve lhůtě 2 pracovních dní ode dne, kdy mu bylo předloženo předmětné vyjádření, má se za to, že Zhotovitel s obsahem záznamu souhlasí.

4.1.13 V čl. 4.1.2. VTP se ruší text „… a finančního plnění“. Text „…14 kalendářních dnů…“ se mění na „….7 kalendářních dnů…“.
4.1.14 V čl. 4.1.4. VTP se ruší text „…části – Geodetická dokumentace“.

4.1.15 Čl. 4.1.7. VTP se ruší.

4.1.16 Čl. 4.1.8. VTP se ruší.

4.1.17 V čl. 4.2.1. VTP se ruší druhá a třetí věta textu.

4.1.18 Čl. 4.2.2. VTP se ruší.

4.1.19 V čl. 4.2.9. VTP se mění lhůta z 21 dnů na 7 dnů.

4.1.20 Čl. 4.2.18. VTP se mění takto:

Přístupové cesty ke staveništi a objekty na nich jsou navrženy v ZOV zpravidla po stávajících komunikacích. U pozemních komunikací, kde je to požadováno, uzavře Zhotovitel nájemní smlouvu na jejich využívání. Zhotovitel během stavby zajistí u komunikací používaných stavbou čištění, kropení proti prašnosti a průběžnou údržbu. Před započetím stavby pořídí Zhotovitel fotodokumentaci o stavu komunikací. Po ukončení stavby Zhotovitel po dohodě s vlastníkem (správcem komunikace) odstraní případné vzniklé závady. Zhotovitel je rovněž povinen uhradit náklady spojené s odstraněním závad ve sjízdnosti přístupových cest, s jejich poškozením a jejich znečištěním v souladu s § 27 a § 28 zákona č. 13/1997 Sb. [17]. Zhotovitel odpovídá za vzniklé škody způsobené nedodržením těchto povinností. Náklady a poplatky za jejich užívání a náklady na odstranění závad jsou součástí Ceny Díla.

4.1.21 Čl. 4.3.2. VTP se ruší.

4.1.22 Čl. 4.3.3. VTP se mění takto:

Zhotovitel se zavazuje zpracovat havarijní plán pro případný únik ropných látek ve smyslu zákona č. 254/2001 Sb. [10]. Zhotovitel bude řešit způsob odstavení stavebních strojů, zásobování strojů pohonnými hmotami, ochranu proti znečištění povrchových a podzemních vod a ovzduší. 
4.1.23 Čl. 5.1.4. VTP se ruší.

4.1.24 V čl. 5.1.10. VTP se text „5 pracovních dnů“ nahrazuje textem „2 pracovní dny“. 

4.1.25 V čl. 5.2.4. VTP se mění lhůta ze čtyř týdnů na dva týdny. Ruší se text “…. a písemně přizvat dotčené orgány veřejné správy (odbor životního prostředí příslušného úřadu)“. 

4.1.26 Čl. 6.3.1. VTP se ruší.

4.1.27 Čl. 7.1.7. VTP se mění takto: 

Pokud je podzemních vedení a zařízení technické infrastruktury ve správě místně příslušné OJ SŽ, Zhotovitel se zavazuje zažádat písemnou objednávkou o jejich vytyčení minimálně 5 pracovních dnů před zahájením výkopových prací. Tyto činnosti jsou součástí Ceny Díla. 

4.1.28 V čl. 7.1.11. VTP se text „po rekonstrukci“ nahrazuje textem „po opravě a údržbě“, a text rekonstrukce“ se nahrazuje textem „oprava a údržba“.

4.1.29 Čl. 7.2.1. VTP se mění takto: 

Objednatel se zavazuje zajistit a projednat žádosti o vyhotovení výlukových rozkazů v souladu s Interními předpisy Objednatele - SŽDC D7/2 [70].

4.1.30 V čl. 8.1.1. VTP se ruší text „posuzovací a schvalovací protokol“.

4.1.31 V čl. 8.1.4. VTP se ruší text „Náklady spojené s dopracováním PDPS jsou uvedené samostatné položce v soupisu prací příslušných SO a PS, u kterých je opodstatněné takovéto činnosti vyžadovat.“.

4.1.32 Čl. 8.1.4. VTP, odstavec c) se mění takto:

Zhotovitel předá 15 dní před zahájením prací dle RDS jedno pracovní vyhotovení RDS zhotoviteli Projektové dokumentace k posouzení souladu PDPS s DSP/DOS a 1 pracovní vyhotovení Objednateli k posouzení a ke schválení, vč. případného rozdílového Soupisu prací.

4.1.33 Čl. 8.1.4. VTP, odstavec d) se mění takto:

U staničních zabezpečovacích zařízení se Zhotovitel RDS zavazuje předat Objednateli ke schválení 3 soupravy závěrových tabulek [61][89].

4.1.34 Čl. 8.1.4. VTP, odstavec e) se mění takto:

Po odsouhlasení zpracovatelem Projektové dokumentace (pokud je vyhotovena), zapracování případných připomínek a schválení Objednatelem předá Zhotovitel Objednateli dokumentaci RDS SO a PS do 7 dnů před zahájením prací ve 3 vyhotoveních v listinné podobě a v 1 vyhotovení v elektronické podobě. 

4.1.35 Čl. 8.1.4. VTP, odstavec f) se mění takto: 

Po schválení závěrových tabulek předá Zhotovitel Objednateli dokumentaci RDS do 7 dnů před zahájením prací ve 3 vyhotoveních v listinné podobě a v 1 vyhotovení v elektronické podobě.

4.1.36 V čl. 8.1.5. VTP se mění lhůta z 90 dnů na 30 dnů.

4.1.37 V čl. 8.1.6. VTP se mění lhůta ze 45 dnů na 15 dnů.

4.1.38 V čl. 8.2.2. VTP se ruší text“… a Směrnice SŽDC č. 117 [73]“.
4.1.39 Čl. 8.2.3. VTP se ruší.

4.1.40 V čl. 8.2.8. VTP se ruší text „…..v rozsahu požadavků přílohy „H“ – Dokladová část dle Směrnice GŘ č. 11 [64]“. Ruší se odstavec b).

4.1.41 Čl. 8.3.3. VTP se mění takto:

Předání Dokumentace skutečného provedení stavby týkající se Díla Zhotovitelem Objednateli proběhne v listinné podobě ve 3 vyhotoveních pro technickou část do 2 měsíců, pro souborné zpracování geodetické části do 2 měsíců a kompletní dokumentace v elektronické podobě v rozsahu dle odstavce 8.3.5 těchto VTP do 3 měsíců ode dne, kdy byl vydán poslední Zápis o předání a převzetí Díla, nejpozději však do termínu ukončení smluvního vztahu.

4.1.42 Čl. 8.3.4. VTP se ruší.

4.1.43 Čl. 8.3.5. VTP se mění takto:

Odevzdání dokumentace bude v elektronické podobě provedeno dle pravidel pro vzájemnou výměnu digitálních dat mezi drážními a mimodrážními organizacemi [72] [73]následovně:

2 × CD (DVD) – kompletní dokumentace stavby v otevřené formě

2 × CD (DVD) – kompletní dokumentace stavby v uzavřené formě

4.1.44 V čl. 8.3.6. VTP se ruší text“… *.XML (datový předpis XDC)“.
4.1.45 Čl. 10.2.5. VTP se mění takto:

Zhotovitel se zavazuje zajistit u svých zaměstnanců a zaměstnanců poddodavatelů prokazatelné seznámení s plánem BOZP Díla [19] a doložit splnění této povinnosti písemně před předáním Staveniště Zhotoviteli.
4.1.46 Pro přesnou identifikaci podzemních sítí, metalických a optických kabelů, kanalizace, vody a plynu budou použity RFID markery. Mohou se používat pouze markery, u kterých není nutné při ukládání dbát na jejich orientaci. V rámci jednotného značení v sítích SŽ je nutné zachovat standardní barevné značení, které doporučují výrobci.

Minimální požadavky na použití markerů jsou následující:

a) Silová zařízení a kabely (včetně kabelů určených k napájení zabezpečovacích zařízení) – červený marker (169,8 kHz)

· trasy kabelů (v případě požadavku umístění po cca 50 m), přípojky, zakopané spojky, křížení kabelů, servisní smyčky, paty instalačních trubek, ohyby, změny hloubky, poklopy, rozvodové smyčky.

b) Rozvody vody a jejich zařízení - modrý marker (145,7 kHz)

· trasy potrubí, paty servisních sloupců, potrubí z PVC, všechny typy ventilů, křížení, rozdvojky, čistící výstupy, konce obalů.

c) Rozvody plynu a jejich zařízení – žlutý marker (383,0 kHz)

· trasy potrubí, paty rozvodných sloupů, paty servisních sloupů, křížení, všechny typy ventilů, měřicí skříně, ukončovací armatury, hloubkové změny, překladové armatury, stlačená místa, armatury na regulaci tlaku, elektrotavné spojky, všechny typy armatur a spojů.

d) Sdělovací zařízení a kabely – oranžový marker (101,4 kHz)

· trasy kabelů sdělovacích optických a HDPE (v případě požadavku umístění po cca 50 m a na lomové body), uložení kabelových metalických spojek, anomálie na kabelové trase – v případě požadavku správce, kabelové rezervy metalických, optických a kombinovaných (hybridních) kabelů, odbočné body z páteřních tras optických kabelů a HDPE uložení spojek optických a kombinovaných (hybridních) kabelů (markery v zapisovatelném provedení).

e) Zabezpečovací zařízení – fialový marker (66,35 kHz)

· trasy kabelů zabezpečovacích, včetně kabelů optických a HDPE – doporučené umístění markeru po cca 50 m a na lomové body, uložení kabelových metalických spojek (markery v zapisovatelném provedení), anomálie na kabelové trase (např. změny hloubky, odbočné body) – v případě požadavku správce markery v zapisovatelném provedení, kabelové rezervy metalických, optických a kombinovaných (hybridních) kabelů (markery v zapisovatelném provedení), uložení spojek optických a kombinovaných (hybridních) kabelů (markery v zapisovatelném provedení).

f) Odpadní voda – zelený marker (121,6 kHz)

· ventily, všechny typy armatur, čistící výstupy, paty servisních sloupců, vedlejší vedení, značení tras nekovových objektů.

Označníky je nutno k uloženým kabelům, potrubím a podzemním zařízením pevně upevňovat (např. plastovou vázací páskou).

U sdělovacích a zabezpečovacích kabelů OŘ se bude informace o markerech zadávat do pasportu do volitelné položky 2 pod označením „RFID“.

U složek, které nemají žádnou elektronickou databázi, se bude tato informace zadávat ve stejném znění do dokumentace.

Informace o použití markerů bude zaznamenaná do DSPS.

Do digitální dokumentace se budou zaznamenávat markery ve tvaru kolečka s velkým písmenem M uprostřed ve všech 6 vrstvách odpovídajících kategoriím podzemních vedení. Značka bude tvarově stejná pro všech 6 vrstev, rozlišení kategorie bude pouze barvou, která bude odpovídat barvě markeru. 
Zeměměřická činnost zhotovitele

4.1.47 Kontakt pro zjištění informací o bodech ŽBP je úředně oprávněný zeměměřičský inženýr Objednatele (dále jen „ÚOZI Objednatele“) – Správa železniční geodézie, Regionální pracoviště Olomouc. 
4.1.48 Poskytování geodetických podkladů se řídí Pokynem generálního ředitele                   SŽ PO-06/2020-GŘ.

4.1.49 V případě staveb, které nejsou realizovány podle projektové dokumentace, bude přiměřeně uplatněno ustanovení aktuálních VTP a dále zjednodušený postup popsaný v následujících bodech. 

4.1.50 Geodetická dokumentace (geodetická část projektové dokumentace nebo geodetická část DSPS) bude odevzdána digitálně v otevřené i uzavřené verzi a bude ověřena úředně oprávněným zeměměřickým inženýrem Zhotovitele (dále jen „ÚOZI Zhotovitele“). V případě doplnění nebo opravy musí být editovaná dokumentace opětovně ověřena ÚOZI Zhotovitele.

4.1.51 Zhotovitel si zajistí prostřednictvím ÚOZI Zhotovitele geodetické a mapové podklady u ÚOZI Objednatele: dokumentaci o bodech ŽBP, železniční mapové podklady (dále jen „ŽMP“) a projekt stávajícího stavu PPK. ÚOZI Objednatele zajistí koordinaci s jednotlivými správci SŽG - ŽBP, ŽMP, PPK, popř. se správcem železničního katastru nemovitostí (dále jen „ŽKN“). 

4.1.52 Dostupné podklady uvedené v bodě 2.1 splňující TKP, předá ÚOZI Objednatele ÚOZI Zhotovitele a následně bude koordinovat zeměměřické činnosti Zhotovitele v souladu s platnými, obecně závaznými právními předpisy a interními dokumenty a předpisy Správy železnic. 

4.1.53 Případné doplňující měření geodetických a mapových podkladů nebo ověření osy koleje pro vypracování projektové dokumentace nebo projektu PPK zajistí Zhotovitel na vlastní náklady podle Metodických pokynů uvedených v bodě 6.2.1 a 6.4.3 VTP a předá ÚOZI Objednatele ke kontrole.

4.1.54 Zhotovitel je povinen po dobu realizace stavby chránit body ŽBP. Dojde-li u bodů ŽBP k jejich zničení, poškození, neoprávněnému přemístění nebo učinění nepoužitelnými, a to ze strany činnosti Zhotovitele, musí být tato skutečnost neprodleně projednána s ÚOZI Objednatele, který tuto činnost koordinuje se správcem ŽBP. Přeložení, obnovení nebo přemístění bodů ŽBP včetně zaměření a určení bude uskutečněno Zhotovitelem ve spolupráci se správcem ŽBP a to na náklady zhotovitele. Dokumentaci nového ŽBP předá Zhotovitel UOZI Objednatele nejpozději při ukončení stavby. Dokumentace nového ŽBP bude součástí DSPS v případě, že samotné DSPS je součástí smluvního vztahu. 

4.1.55 Pokud bude pro stavbu vyhotovován projekt PPK, Zhotovitel zajistí návaznost tohoto projektu na stávající projekty PPK a předá ho místně příslušnému správci PPK ke kontrole a schválení před zahájením prací na zřízení BK, a to v digitálním provedení v otevřené formě včetně seznamu souřadnic v textovém formátu. 

4.1.56 V případě úpravy GPK  metodou propracování (popř. metodou zmenšování chyb) bude její zaměření součástí dokumentace zaměření skutečného stavu.

4.1.57 V případě úpravy GPK a zřízení BK, Zhotovitel před zahájením prací na zřízení BK zašle místně příslušnému správci PPK dle předpisu SŽDC S3/2 Bezstyková kolej, v platném znění, bodu č. 107, dokumentaci k ověření PPK (viz také Metodický pokyn SŽDC M20/MP004 Metodický pokyn pro měření prostorové polohy koleje).

4.1.58 Čl. 6.4.1 VTP se mění takto: Zhotovitel zajistí polohové a výškové zaměření skutečného provedení dokončených PS nebo SO nebo jejich částí geodetickými metodami na body ŽBP (vytyčovací síť) a schválené body definitivního zajištění v souřadnicovém systému S-JTSK a ve výškovém systému Bpv.

4.1.59 Čl. 6.4.5 VTP se mění takto: Zpracování geodetické části dokumentace skutečného provedení PS a SO nebo jejich částí a souborného zpracování geodetické části DSPS v rámci provádění díla bude Zhotovitelem provedeno přiměřeně podle Směrnice č. 117 Předávání digitální dokumentace z investiční výstavby SŽDC. 

4.1.60 Nedílnou součástí odevzdání je také projektová dokumentace PPK, případně její aktualizovaná verze, pokud došlo vlivem stavebních prací k její úpravě (např. i změna nivelety).

4.1.61 Při měření GNSS technologií se ověření přesnosti mapování provádí průběžně na všech bodech ŽBP v dané lokalitě s vhodnými podmínkami pro observaci, nejméně však na 2 bodech ŽBP a minimálně na začátku a na konci každého měření. Tyto body plní funkci identických bodů, zaměřují se metodou RTK min. 1 x při délce záznamu min. 20 vteřin (epoch) a výsledky budou přehledně zpracovány a předány v souboru overeni_ZBP.xlsx. Metodami RTK není možno měřit prvky, které mají předepsanou      2. třídu přesnosti.

4.1.62 Po úpravě GPK Zhotovitel zajistí zaměření všech kolejových objektů (např. balíza, kolejnicový mazník, snímač počítače náprav, kolejová brzda, výkolejka a další), u kterých došlo ke změně polohy a výšky při úpravě GPK a následně zapracuje do DSPS.

4.1.63 V případě, že je realizován  PS, SO (nebo jeho část) v nové trase nebo nové poloze oproti stávajícímu stavu a bude se nacházet na pozemcích, které nejsou ve vlastnictví Správy železnic a jsou ve vzdálenosti od hranice pozemku ve vlastnictví Správy železnic prokazatelně větší než je mezní odchylka přesnosti lomových bodů katastrální mapy, je nutné vyhotovit geometrický plán. Jedná se především o kabelové trasy a další technologické objekty. Zhotovitel musí vzít v úvahu i aktuální stav ÚMVŽST, kterou na vyžádání Zhotovitele dodá UOZI Objednatele. 

4.1.64 Pro stanovení rozsahu šířky věcného břemene pro PS, SO, které jsou anebo budou ve správě či vlastnictví Správy železnic, platí tabulka Rozsah věcných břemen ke stažení na webovém odkazu https://www.spravazeleznic.cz/stavby-zakazky/podklady-pro-zhotovitele/zaborovy-elaborat.

4.1.65 Zhotovitel předá dokumentaci ÚOZI Objednatele ke kontrole v termínu odevzdání DSPS uvedeném ve smlouvě o dílo, nejpozději však do 30 dnů od ukončení prací dle platného harmonogramu stavby. ÚOZI Objednatele provede věcnou a formální kontrolu DSPS. Při shledání nedostatků ÚOZI Objednatele zašle vyjádření s uvedenými nedostatky Zhotoviteli, který následně provede opravu DSPS do 10 pracovních dnů. 
Doklady překládané zhotovitelem

4.1.66 Zhotovitel doloží již v nabídce prosté kopie dokladů o kvalifikaci zhotovitelů dle Předpisu o odborné způsobilosti a znalosti osob při provozování dráhy a drážní dopravy SŽ Zam1, v platném znění:
B 02 (řízení, organizování a kontrola stavebních a udržovacích prací na budovách, inženýrských sítích, technickém zařízení budov a orientačním systému pro cestující; výkon činnosti technického dozoru investora při splnění odborné způsobilosti stanovené zákonem č. 360/1992 Sb.)
E-07 (osoba s kvalifikací pro řízení a zajišťování, oprav, rekonstrukcí, popř. modernizace železniční tratí zařízení správy elektrotechniky a energetiky)
E-08 (projektování elektrických zařízení UTZ/E a VTZ, do i nad 1000 V, s i bez nebezpečí výbuchu včetně hromosvodů)
TZE (provádění revizí, prohlídek a zkoušek určeného technického zařízení dle vyhlášky č. 100/1995 Sb., § 1, odst. 4 a/nebo provádění revizí dle vyhlášky č. 50/1978 Sb., § 9.)

G-01 (projektování, řízení a provádění prací při geodetické činnosti)
4.1.67 Výše uvedené doklady upravující odbornou způsobilost musí osvědčit odbornou způsobilost samotného dodavatele (je-li fyzickou osobou) nebo jiné osoby, která bude pro dodavatele příslušnou činnost vykonávat.  

Dokumentace zhotovitele pro stavbu

4.1.68 Součástí předmětu díla je i vyhotovení Realizační dokumentace stavby (výrobní, montážní, dílenské, dokumentace dodavatele mostních objektů), která v případě potřeby rozpracovává podrobně zadávací dokumentaci (PDPS) dle přílohy č. 4 vyhlášky č. 146/2008 Sb. o rozsahu a obsahu projektové dokumentace dopravních staveb, v platném znění, příslušných TKP Staveb státních drah a Směrnice GŘ č. 11/2006 Dokumentace pro přípravu staveb na železničních drahách celostátních a regionálních, v platném znění (dále „Směrnice GŘ č. 11/2006“).
4.1.69 Za dodání schválené související výkresové dokumentace pro ostatní stavební postupy zodpovídá Zhotovitel stavby v souladu se Směrnicí GŘ č. 11/2006, Příloha č. 4.

4.1.70 Zpracování technologických postupů (TP) provádění prací včetně kontrolního a zkušebního plánu v jednotlivých etapách stavby (především v plánované výluce) jednotlivých SO a PS v přiměřeném rozsahu nutném pro realizaci stavby.
Dokumentace skutečného provedení stavby

4.1.71 Podle Všeobecných technických podmínek. 

Sdělovací zařízení

4.1.72 V rámci opravných prací bude vybudována nová sdělovací místnost. Součástí opravných prací nicméně není dodávka sdělovacího zařízení, bude provedena pouze stavební příprava (prostupy, chráničky, apod.).
Silnoproudá technologie včetně DŘT, trakční a energetická zařízení

4.1.73 Jedná se o opravu silnoproudých rozvodů, osvětlení, rozvodnic a rozvodů podle platných normových požadavků.
4.1.74 Bude provedena oprava hromosvodu, včetně uzemnění podle platných normových požadavků.
4.1.75 Podrobněji viz projektová dokumentace – část elektro
Pozemní komunikace

4.1.76 Součástí opravných prací je oprava přístupové komunikace z ulice směrem k nástupišti – komunikace bude z malé žulové kostky 100/100/100 mm. Ostatní komunikace, dotčené stavbou (výkopy pro uzemnění hromosvodu, odvlhčení zdiva, apod.), budou uvedeny do původního stavu. 
Pozemní stavební objekty

4.1.77 Stěny a příčky

Stávající obvodové a střední nosné stěny a příčky jsou v dobrém technickém stavu. Pouze u nepodsklepené části budovy je zdivo poškozeno vzlínáním zemní vlhkosti. Dodatečná ochrana zdiva a podlah proti zemní vlhkosti bude provedena odborným dodavatelem s tím, že nesmí být poškozen stávající kamenný sokl.

Kamenný žulový sokl bude očištěn a zbaven dodatečných nátěrů. Spáry mezi kameny budou prořezány a znovu vyspárovány vhodnou hmotou v barvě blízké použitému kameni. Chybějící části soklu budou doplněny kamenem podobné struktury i barvy
4.1.78 Stropy
Stropní konstrukce jsou v dobrém technickém stavu a nebude do nich zasahováno.
4.1.79 Podlahy, povrchy stěn a stropů

Podlahy v nepodsklepené části budovy jsou vlivem působení zemní vlhkosti ve špatném technickém stavu a musí být odstraněny až na podkladní zeminu. Nové podlahy budou provedeny z podkladního betonu, hydroizolace z natavených asfaltových pásů, podlahového polystyrenu a vyztužené betonové mazaniny. Nášlapnou vrstvou podlah budou keramické dlažby.

U ostatních podlah budou opraveny pouze nášlapné vrstvy (keramické dlažby a povlakové krytiny podle účelu místnosti). Původní keramické dlažby na chodbách u schodišť zůstanou zachovány, pouze lokálně vyspraveny. Cihelné dlažby v obou půdních prostorech zůstanou zachovány. 

Vnější omítky budou opraveny ve stávajícím štukovém členění s pilastry, šambránami, římsami, nadokenními klenáky a bosáží v úrovni 1.np. Je navrženo odstranění pouze nesoudržných částí omítek. Nové omítky budou silikátové s podkladní vrstvou. Napojení omítek bude provedeno vhodným můstkem. Na jihozápadní straně budou v omítce obnoveny nárožní pilastry po celé výšce a bosáž v úrovni 1.np, taktéž v omítce. Do výšky 1,0 – 1,5 m budou provedeny sanační omítky podle zpracovaného návrhu sanace zdiva (Izolace a sanace zdiva – Prins, s. r. o.).

Při prohlídce bylo zjištěno, že původní fasádní nátěr byl v celé ploše jednobarevný. Předběžně je navrženo jednobarevné řešení celé fasády, včetně štukové výzdoby, ve světlém pískovcovém odstínu. Konečný výběr odstínu bude proveden podle vzorků na omítce. Vzorky velikosti cca 1 x 1 m budou natřeny na fasádě u vyspraveného soklu. Zachován a vyspraven bude vnější kameninový obklad nepoužívaného pítka na fasádě budovy.

Vnitřní omítky stěn a stropů zůstanou zachovány. Odstraněny budou pouze omítky v přízemí, které jsou poškozeny vlivem vzlínající zemní vlhkosti a nahrazeny sanačními omítkami podle zpracovaného návrhu sanace zdiva. Dále budou pouze lokálně opraveny nesoudržné části - vnitřních omítek a části, kde budou prováděny nové vnitřní instalace. V koupelnách, na záchodech a kolem umývadel a kuchyňských linek budou provedeny keramické obklady. Odstraněny budou omítky v suterénu, spáry zdiva budou proškrábány a zdivo vyčištěno.

4.1.80 Schodiště a šikmé rampy

Vnější kamenné stupně budou opraveny a zbaveny dodatečných nátěrů. Vnitřní kamenné schodiště bude očištěno. Zámečnické zábradlí vnitřního schodiště bude obroušeno a opatřeno povrchovou úpravou stejné barvy, dřevěné madlo bude pouze očištěno.
4.1.81 Komíny a kouřovody

Stávající režné komínové zdivo nad střešní rovinou bude opraveno a vyspárováno. Oplechováním budou zakryty poškozené části komínů ve spodní části u střešního pláště. Stávající dodatečně montované komínové nástavce budou odstraněny a nahrazeny nižšími. Nástavce budou z tradičního materiálu, jejich výška bude pouze tak vysoká, aby byly splněny normové hodnoty pro odkouření.
4.1.82 Střechy

Stávající dřevěná konstrukce krovu je lokálně poškozena vlivem prosakování dešťové vody přes střešní krytinu, která je ve velmi špatném technickém stavu. Části krovu jsou napadené dřevokazným hmyzem. Bude provedena oprava poškozených částí krovu podle mykologického průzkumu a návrhu opravy krovu (OK Pyrus, s. r. o.). Dřevěné bednění bude odstraněno a nahrazeno novým laťováním. Novou střešní krytinou bude režná keramická taška Francouzská 14 s dvojitým drážkováním, hřebenáče budou hladké.

Stávající měděné oplechování střechy, podokapní žlaby, dešťové svody a oplechování říms na fasádě, které jsou v dobrém stavu, budou zachovány. Prvky v nevyhovujícím technickém stavu budou vyměněny za pozinkované s nátěrem – odstín podle aktuální situace na stavbě.

Opravena bude střešní krytina přístřešku – krytinou bude falcovaný plech v barvě antracit RAL 7016.
Bude obnoveno těsné napojení dešťových svodů do ležaté dešťové kanalizace před budovou.

Dřevěné vnější prvky střechy a sloupky přístřešku budou obroušeny a natřeny prodyšnou povrchovou úpravou odstínu RAL 8015 – kaštanová hnědá.

4.1.83 Výplně otvorů

Stávající plastová okna, parapetní plechy a hliníkové vnější dveře zůstanou zachovány. Zachována budou původní okna ve štítech, rámy oken budou obroušeny a nalakovány. 

Původní vnitřní dřevěné dveře s fošnovými zárubněmi a deštěním budou vybroušeny, vytmeleny a nalakovány v odstínu RAL 1013 – perleťově bílá. Dodatečně prováděné vnitřní dveřní výplně zůstanou zachovány.

4.1.84 Vnitřní instalace

V nevyhovujícím stavu je stávající elektroinstalace, vnitřní vodovod a kanalizace. Tyto vnitřní instalace budou odstraněny a nahrazeny novými v souladu s platnými normovými hodnotami. Vytápění budovy zůstane stávající. Bude provedeno odvětrání hygienického zázemí 0P06a, místnosti s plynovým kotlem 0P07 a WC ve 2. NP 1P08.
4.1.85 Vnější komunikace a okolí budovy
Mlatový povrch přístupové cesty z Poupětovy ulice k nástupišti (parc. č. 285/8) bude nahrazen dlažbou z malé žulové kostky 100/100/100 mm. Stávající železobetonové nástupištní desky zůstanou zachovány. Pod přístřeškem bude umístěna nová lavička a odpadkový koš na tříděný odpad v souladu s pokynem SŽ PO-20/2019-GŘ Moderní design a architektura nádraží a zastávek ČR – Mobiliář.
4.1.86 Sanace zdiva

Součástí opravných prací je odstranění příčin vlhkosti zdiva z důvodu kapilární vzlínavosti v konstrukcích. Sanace zdiva bude provedena podle zpracovaného návrhu sanace zdiva (Izolace a sanace zdiva – Prins, s. r. o.). Izolace svislého obvodového i vnitřního nosného zdiva bude provedena tlakovou injektáží. Dále bude z vnější strany obvodového zdiva provedena do hloubky cca 0,8 m rubová izolace hydroizolačními stěrkami. U zdiva podsklepené části bude provedena technologie aktivní elektroosmózy.

Vnitřní povrchy stěn v suterénu budou osekány, zdivo očištěno, odspárováno a ponecháno v režné podobě s aplikací ochranného nátěru pro omezení sprašování povrchu. Vnější i vnitřní omítky budou ve stanoveném rozsahu provedeny jako sanační.

4.1.87 Orientační a informační systém
Na výpravní budově budou umístěny 3 ocelové cedule s označením stanice podle TNŽ 73 6390: Nápisy názvů železničních stanic a zastávek – bílé písmo na modrém pozadí. Stávající hodiny na fasádě budou nahrazeny novými s kruhovým tvarem průměru cca 800 mm. Na stěně pod přístřeškem bude umístěna digitální odjezdová tabule. Dále budou na budově umístěny pouze orientační piktogramy velikosti 160 x 160 mm podle Grafického manuálu jednotného orientačního a informačního systému Správy železnic, státní organizace. Více je patrné z výkresové části dokumentace.  
Životní prostředí a nakládání s odpady

4.1.88 Nakládání s odpady 

Zhotovitel stavby si zajistí rozsah skládek sám, a to dle celkového množství a kategorie odpadů a tuto cenu si včetně rizika zohlední v nabídkové ceně položky.   

Polohy a vzdálenosti skládek pro likvidaci odpadů uvedené v Projektové dokumentaci jsou pouze informativní a slouží pro interní potřeby Objednatele a stavebního řízení. Umístění skládek není podkladem pro výběrové řízení na zhotovitele stavby, má tedy pouze informativní charakter. 

Za vícepráci pro položku „Likvidace odpadů včetně dopravy“ se počítá navýšení množství odpadu v dané kategorii nad rámec celkového množství v kategorii v součtu všech SO a PS.

Zhotovitel stavby si zajistí rozsah skládek a možnost ukládání odpadů sám, a to v návaznosti na v projektové dokumentaci předpokládaný celkový předpokládaný rozsah odpadů v rámci jednotlivých kategorií. Zhotovitel bude při zajišťování kapacit skládek zároveň počítat s tím, že množství odpadů může být v rámci každé kategorie až o 20% vyšší. 
5. ORGANIZACE VÝSTAVBY, VÝLUKY
5.1.1 Při zpracování harmonogramu je nutné vycházet z jednotlivých stavebních postupů podle zpracovaných ZOV.  
5.1.2 Opravné práce budou probíhat za omezeného provozu železniční stanice. Bez omezení budou v provozu prostory a zařízení Správy železnic pro řízení provozu (dopravní kancelář), vnější plochy pro cestující veřejnost (přístřešek, nástupiště). Mimo provoz budou během provádění opravných prací vnitřní prostory pro cestující veřejnost. Po celou dobu provádění opravných prací musí být zajištěna bezpečná bezbariérová trasa pro pěší z přednádražního prostoru na nástupiště.
5.1.3 Opravné práce v prostorách pronajaté komerční jednotky v přízemí a v prostorách bytové jednotky ve 2. NP budou provedeny v co nejkratším termínu. Bytová jednotka zůstane během provádění opravných prací obsazena.
5.1.4 Práce prováděné za provozu musí probíhat tak, aby nedocházelo k ohrožení provozuschopnosti dráhy nebo ohrožení zdraví veřejnosti a provozního personálu. Budou prováděna opatření k minimalizaci negativních účinků stavby na provoz. Součástí stavebních prací bude úklid staveniště.

5.1.5 Zhotovitel má povinnost vypracovat a předat pravidelný měsíční reporting stavu stavební akce v podobě „Měsíčního hlášení k realizované stavbě“.
5.1.6 Zhotovitel splní podmínky stanovené správci technické infrastruktury a budou důsledně dodržovány všechny předpisy, normy, podmínky stanovisek, vyjádření, rozhodnutí apod.
6. SOUVISEJÍCÍ DOKUMENTY A PŘEDPISY

6.1.1 Zhotovitel se zavazuje provádět dílo v souladu s obecně závaznými právními předpisy České republiky a EU, technickými normami a s interními předpisy a dokumenty Objednatele (směrnice, vzorové listy, TKP, VTP, ZTP apod.), vše v platném znění.

6.1.2 Objednatel umožňuje Zhotoviteli přístup ke všem svým interním předpisům a dokumentům následujícím způsobem:

Správa železnic, státní organizace

Technická ústředna dopravní cesty, 

Oddělení distribuce dokumentace

Jeremenkova 103/23
779 00 Olomouc

kontaktní osoba: p. Jarmila Strnadová, tel.: 972 742 396, mobil: 725 039 782

e-mail: typdok@tudc.cz

www: www.tudc.cz nebo www.szdc.cz v sekci „O nás / Vnitřní předpisy / odkaz Dokumenty a předpisy“

7. PŘÍLOHY

7.1.1 Zadávací dokumentace „Olomouc – Nová Ulice ON – oprava“. 

7.1.2 Soupis prací.
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